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A.L. 331 tal-2012

ATT DWAR L-AWTORITÀ GĦAT-TRANSPORT F’MALTA 
(KAP. 499)

Regolamenti tal-2012 li jemendaw ir-Regolamenti dwar Bastimenti 
ta’ Tagħbijiet PerikoluŜi, Terminals u Faëilitajiet Marittimi u 

Bunkering

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-artikoli 43(1) u (3) tal-Att
dwar l-Awtorità għat-Trasport f’Malta, il-Ministru
għall-Infrastruttura, Trasport u Komunikazzjoni, wara konsultazzjoni
mal-Awtorità għat-Trasport f’Malta, għamel dawn ir-regolamenti li
āejjin:-

Titolu u bidu 
fis-seħħ.

L.S. 499.12.

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu r-Regolamenti
tal-2012 li jemendaw ir-Regolamenti dwar Bastimenti ta’ Tagħbijiet
PerikoluŜi, Terminals u Faëilitajiet Marittimi u Bunkering, u
għandhom jinqraw u jiftiehmu ħaāa waħda mar-Regolamenti dwar
Bastimenti ta’ Tagħbijiet PerikoluŜi, Terminals u Faëilitajiet
Marittimi u Bunkering, hawn iŜjed ’il quddiem f’dawn ir-regolamenti
msejħin "ir-regolamenti prinëipali". 

(2) Dawn ir-regolamenti għandhom jitqiesu li daħlu fis-seħħ
fid-19 ta’ Mejju, 2012.

Jissostitwixxi 
r-regolament 2 
tar-regolamenti 
prinëipali.

2. Minflok ir-regolament 2 tar-regolamenti prinëipali għandu
jidħol dan li āej:

"2. Dawn ir-regolamenti:

(i) jirregolaw il-movimenti, it-trasferiment,
il-magazzinaāā u l-maniāā ta’ tagħbijiet perikoluŜi,
bunkers, xogħlijiet ta’ saborra u tnaddif tat-tankijiet fuq il-
bastimenti kollha u fit-terminals u l-faëilitajiet marittimi
kollha fi jew konnessi mal-ibħra territorjali ta’ Malta; 

(ii) jagħmlu traspoŜizzjoni tad-dispoŜizzjonijiet
tad-Direttiva 2002/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-27 ta’ Āunju, 2002, kif sussegwentement
emendata bid-Direttiva 2009/17/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April, 2009 u d-Direttiva
2011/15/UE tal-Kummissjoni Ewropea tat-23 ta’ Frar,
2011, f’dak li għandu x’jaqsam ma’ merkanzija perikoluŜa
u li tniāāes; u 
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(iii) jagħmlu traspoŜizzjoni tad-dispoŜizzjonijiet
tad-Direttiva 2010/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-20 ta’ Ottubru tal-2010 dwar il-formalitajiet ta’
rappurtar għal bastimenti li jaslu fi u jew jitilqu minn
portijiet tal-Istati Membri u li tħassar id-Direttiva 2002/6/
KE.".

Jemenda 
r-regolament 12 
tar-regolamenti 
prinëipali.

L.S. 499.34.

3. Minnufih wara s-subregolament (2) tar-regolament 12
tar-regolamenti prinëipali għandu jiŜdied dan is-subregolament ādid
li āej:

"(3) Kull obbligu ta’ notifikazzjoni jew ta’ formalità ta’
rappurtar meħtieāa skont id-dispoŜizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti
hija soāāetta għad-dispoŜizzjonijiet tar-Regolamenti dwar Sorveljar u
Ħtieāa li jsiru Rapporti fit-Traffiku ta’ Bastimenti.".

Jissostitwixxi 
r-regolament 98 
tar-regolamenti 
prinëipali.

4. Minflok ir-regolament 98 tar-regolamenti prinëipali
għandu jidħol dan li āej:

"98. Skont kull att legali tal-Unjoni u kull liāi applikabbli
li jkunu fis-seħħ minn Ŝmien għal Ŝmien, għandu jiāi Ŝgurat li:

(a) il-miŜuri kollha meħtieāa huma adottati
sabiex tiāi Ŝgurata l-kunfidenzjalità tal-informazzjoni
kummerëjali u informazzjoni oħra mibgħuta lilha
b’konformità ma’ dawn ir-regolamenti;

(b) tittieħed l-attenzjoni neëessarja li
l-informazzjoni kummerëjali miābura skont
id-dispoŜizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti tkun protetta;

(ë) il-konformità mal-ħtiāijiet ta’ kull att legali
tal-Unjoni u kull liāi fis-seħħ minn Ŝmien għall-Ŝmien li
jirregolaw il-protezzjoni tad-data personali tiāi mħarsa
f’kull ħin; u

(d) informazzjoni bħal dik għandha tintuŜa
filwaqt li tħares dawn ir-regolamenti.".
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L.N. 331 of 2012

AUTHORITY FOR TRANSPORT IN MALTA ACT
(CAP. 499)

Dangerous Cargo Ships, Marine Terminals and Facilities and 
Bunkering (Amendment) Regulations, 2012

IN exercise of the powers conferred by article 43(1) and (3) of
the Authority for Transport in Malta Act, the Minister for
Infrastructure, Transport and Communications, in consultation with
the Authority for Transport in Malta, has made the following
regulations:-

Citation and 
commencement.

S.L. 499.12.

1. (1) The title of these regulations is the Dangerous Cargo
Ships, Marine Terminals and Facilities and Bunkering (Amendment)
Regulations, 2012 and they shall be read and construed as one with
the Dangerous Cargo Ships, Marine Terminals and Facilities and
Bunkering Regulations, hereinafter referred to as "the principal
regulations".

(2) These regulations shall be deemed to have come into force
on the 19th May, 2012.

Substitutes 
regulation 2 of 
the principal 
regulations.

2. For regulation 2 of the principal regulations there shall be
substituted the following: 

"2. These regulations:

(i) regulate the movement, transfer, storage and
handling of dangerous cargoes, bunkers, ballast and tank
cleaning operations on all ships and at all marine terminals
and facilities within or connected to the internal and
territorial waters of Malta;

(ii) transpose the provisions of Directive 2002/
59/EC of the European Parliament and of the Council of
the 27th June, 2002, as subsequently amended by Directive
2009/17/EC of the European Parliament and of the Council
of the 23rd April, 2009 and Directive 2011/15/EU of the
European Commission of the 23rd February, 2011,
concerning dangerous and polluting goods; and




